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Smarta Tak

MONTERINGSANVISNING

Skapa garantibevis direkt i mobilen
gara ntera.ebeco.se
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Valkommen

Tack for att du valde Ebeco. Vi hoppas att du kommer
att ha gladje av din snésmaltningsanldaggning lang tid
framdover.For att garantin ska galla maste produkten
installeras och handhas enligt denna manual. Det ar
darfor viktigt att du ldser manualen.

Viktigt

Snésmaltningsanlaggning ar en starkstromsanlaggning
och skall darfor installeras enligt gdllande foreskrifter
och under dverinseende av auktoriserad elinstallator. For
att garantin ska galla maste garantibeviset vara korrekt

och komplett ifyllt och underskrivet av auktoriserad
elinstallator.

« Syftet med en snésmaltningsanldggning ar att halla en
Oppen kanal for dranering av vattnet, sa att det inte
fryser under sin vag ner till frostfri zon.

« Max anslutningsldngd vid 10 A: 50 m

« Max anslutningslangd vid 13 A: 65 m

« Max anslutningslangd vid 16 A: 80 m

Om du har fragor ar du naturligtvis alltid valkommen att
kontakta Ebeco. Ring 031-707 75 50 eller skicka ett mail
till support@ebeco.se. Besok garna ebeco.se for mer
information.

« Max sjélvbarande langd: 30 m

« Driftspanning: 230 V

« Sakringar skall ha C-karakteristik

« Anlaggningen skall skyddas av jordfelsbrytare 30 mA
« Kabeln &r metermarkt

« Varmekabelskyltar (E 89 609 63) skall monteras vid skarvar
och stupror.

« Innan anlaggningen tas i bruk skall den testas och
dokumenteras i bifogat testprotokoll. Om
kopplingsdosorna ska fyllas med Ebeco Gel sa skall
anlaggningen testas fore fyllning.

Drift och skotsel

For basta funktion skall givarna rengdras efter installation
och fére varje sdasong. Rannor skall rensas fran 16v och
skrap. Infér varje sdsong bor dven T-18 testas och jamforas
med testprotokollet fran installationstillfallet. Beakta att
kablarna ar sjalvbegransande och att stromstyrkan darfor
varierar med utomhustemperaturen.



Monteringsanvisning Smarta Tak

Generell forlaggning

T-18 forlaggs enkel vag och ansluts direkt i Smartlock
(E 89 350 76/E 89 350 77) eller kopplingsdosa for
inkommande matning. Till varje varmekabellangd
behdvs en avslutningssats.

OBS! Klippta kabelandar far under arbetets gang inte
ligga 6ppna sa att vatten kan trénga in. Férsegla andarna
tillfalligt for att forhindra vattenintrangning. For papp- och
asfaltstak finns Ebeco T-18 CT med ett sarskilt ytterhdlje

(E 89 604 82).

Placering av Smartlock och andavslutningar

For att sakerstalla en lang livslangd pa anlaggningen
bor Smartlock och andavslutningar inte placeras dar
vatten kan rinna, till exempel i rdnnor eller ranndalar.
Placera pa ett skyddat stalle som under takutsprang
eller om majligt indraget pa vind. Andavslutningar
skall dras upp mot kanten av rannorna. Se fig. 1 och 2.

Fastsattning av kabeln

T-18 fasts med lim (E 16 472 18) alternativt Smartclip
(E 89 609 71/E 89 609 72/E 89 609 73) i rdnnan. Det &r
viktigt att rdnnan ar rengjord innan limning. Limma/
Smartclip kabeln med c/c-avstand ca 1 m. Limma
aven over kabeln sa att kabeln sitter ordentligt fast.

Fig.1

Avstick till stupror ;

T-18 forgrenas med Smartlock. Lagg kabeln sa att hela
rannan varms. Det skall aven finnas lite "slack” pa
kabeln. Se fig 2.

Fig. 2

Fastkonsol

For att skydda kabeln mot mekaniska skador dér den
gar ner i stuproret skall den férlaggas och lasas fast
Sver en fastkonsol (E 89 609 62) Se fig 3. Maximal
hangande kabellangd ar 30 m. Vid langre langder
maste kabeln avlastas med en avlastningsvajer eller
liknande.

Fig. 3

Utkastare

Om stupréret har utkastare ska T-18 vara ca 0,5m
langre an stuproret. Denna del viks tillbaka in i roret
och fasts ihop med ett buntband. Se fig 4.
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Anslutning till dagvattenledning

Om stupréret ar anslutet till en dagvattenledning skall
T-18 dras sa langt ner under mark att det inte langre
foreligger frostrisk (ca 1-1,5 m) Se fig 5.
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Invandigt stupror eller takbrunn

Vid invandiga stupror, takbrunnar eller vid avstick
kortare an 3 m forlaggs T-18 i en dgla i stallet for att
gora en avgrening. Se fig 6.
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Gesimsrannor

I hangrédnnor som &r bredare an 15 cm eller i gesimsrannor
skall T-18 Iaggas i flera slag. Maximalt avstand mellan
kablarna ar 12 cm. Se fig 7.

c/cmax 12cm

Styrning EB-Therm 800

Max-/mintermostat

Temperaturgivarens placering ar mycket viktig da den styr
anlaggningen. Termostatens givare placeras dér solen ej
kommer at, tex mot norr eller pa en skuggsida. Den far ej
paverkas av varmeutslapp fran fastigheten eller varme-
kabeln. Normal installning &r +2 °C till -10 °C. Givarkabelns
langd ar 3 m och kan férlangas upp till 50 m med 2x1,5
mm? kabel.

’7/}79 Fig. 8

Temp-/fuktstyrning

Givarnas placering ar mycket viktig da de styr anlagg-
ningen. Temperaturgivaren placeras dar solen ej kommer
at, tex mot norr eller pa en skuggsida. Den far ej paverkas
av varmeutslapp fran fastigheten eller varmekabeln.
Takgivare placeras pa vdrmekabeln i hangréannan dar
det ar storst risk att snd och vatten samlas. Detta ar
oftast i hdngrannans lagsta punkt, se fig. 8.

Takgivare skall rengoras efter montering. Givaren sétts
fast med medfdljande spannband pa varmekabeln
enligt manualen for Takgivare.

Langden pa givarkablarna ar 15 m och kan férlangas
max 50 m. Fuktgivarkabeln forlangs med 3x1,5 mm?2.
Temperaturgivaren férlangs med 2x1,5 mm?.



Monteringsanvisning Avslutningssats T-18 (E 89 35102)

Ingar i férpackningen

« Silikonhylsa
« Silikonlim
« Instruktion
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1. Skala 15 mm av kabelns ytterholje. 2. Vik tillbaka jordflatan alternativt ta bort
Skala inte av den gra isoleringen. aluminiumfolien och vik tillbaka biledaren.
Kapa 5 mm av den ena ledaren.
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3. Applicera nagra limstrangar pa kabeln sa att 4. Pressa ut luften och fyll pa med lite silikonlim,
hylsan ar [att att fa pa. upprepa till du fyllt ca 40 % av hylsan.

5. Kontrollera visuellt att kabeln ar helt tackt av silikon 6. Kontrollera isolationsresistansen nar arbetet ar klart.
och att kabeln ar maximalt instucken. Den skall vara minst 10 MQ.

VARNING! Anvandning av silikonhylsan utan lim ar
inte godkant. Vid invandig férlaggning vénta 1 MQ
timme innan vattenréret fylls.
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Monteringsanvisning Smartlock S/P

Montering anslutningsande

Smartlock dr avsedd att anslutas endast en gang. Gor inte
hal i gummimembranet vid kabelingangarna med nagot

separat verktyg!
Vid anvandning utomhus: For Smartlock P med integrerad
« Skydda installationen fran direkt solljus. a nslutningska bel:

« Forlagg varmekablarna sa att vatten inte rinner
langs med kablarna och leds in direkt till
kabelgenomfdringarna/tatningarna.

« Demontera eller byt inte ut anslutningskabeln.

+ Installera anslutningskabeln och fixera sa att den inte
kan utsattas for mekanisk pafrestning.

+ Forlagg anslutningskabel sa att vatten inte rinner langs
med kabeln och leds in direkt till kabelgenomféringen/
tatningen.

OBS!

Anslutningskabe Jord/skyddsledare
3Gx1.5mm?

(Smartlock P)

Aluminiumfolie

Aluminiumfolie

Skruva loss bada skruvarna véxelvis och ta
bort locket. (Obs! L3s fjader bakom locket).
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Varmekabel
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Aluminiumfolie Flatad jordskarm
L— L—
—~2mm —— ~2mm

Tryck in varmekabeln mot stoppet.

Dra at avlastningsskruvarna fér hand.
En skruv for varje vérmekabel. //&




Dra at bada skruvarna i

kontakten vaxelvis.

Bunt-/kabelband

A. Rérmontering

B. Vaggmontering

Anvand skruvar/pluggar
avsedda for underlaget.

|

189,5 mm




Testprotokoll (Smarta Tak)

Sakring nr* [ Kabel nr* [ Kabellangd* |Isolationsmotstand | Strém
(m) (MQ) min 10 MQ A)

*Uppgifterna hdmtas fran férlaggningsskiss eller relationsritning. Varmekablarna maste ha varit inkopplade minst 5 minuter fore
strommatning. Varmekabelanlaggningen skall aven dokumenteras med skiss eller ritning som visar kabellangder, skarvars
placering, matningar etc.

Resistansvarde givare

Temperaturgivare | Uppmatt resistans | Teoretisk resistans

GivareA | k| (ur tabell nedan)
GivareB  |.... k| (ur tabell nedan)

Teoretisk resistans

Omgivningstemperatur -10 °C +0 °C +10 °C +20 °C +30 °C
Temperaturgivare 42,7 kQ 27,5 kQ 18 kQ 12kQ 8,3kQ

Spanningsvarde givare

Takgivare | Status Spanning* Borvarde
Givare C Torr ... vVDC ovDC
Fuktig [ .. v DC 24V DC

*Mats mellan svart och bla givarkabel, alt mellan plint 12 och 13 pa EB-Therm 800.

0 Anlaggningen dokumenterad med foto/skiss
[0 Skarvar, dosor och dndavslutningar ar placerade sa att de inte
utsatts for vattenintrang, och ev dosor ar fyllda med tatningsmassa.

Elinstallationen utford av: DatUM: o

enligt bifogad materialspecifikation.



Garantivillkor
Smarta Tak

Ebeco AB lamnar 10 ars produktgaranti for materialfel pa
av Ebeco levererade produkter och tillbehdr hadanefter

kallade "Produkterna”. Om materialfel skulle uppsta pa

Produkterna under garantitiden forbinder sig Ebeco AB

att reparera alternativt erbjuda ersattningsprodukt utan

kostnad for kdparen.

Ebeco AB ger 5 ars produktgaranti fér medlevererad
styrning.

Garantin blir gdllande endast under férutsattning att
installationen &r utford av auktoriserad elinstallator enligt
gallande foreskrifter och i enlighet med av Ebeco utfardad
monterings-anvisning. Garantibevis inklusive testprotokoll
skall vara komplett ifyllt samt tillsammans med material-
specifikation vara signerat av den elinstallator som utfort
installationen. Varmekabelanlaggningen skall aven
dokumenteras med foto, skiss eller ritning som visar
forlaggningen innan dvertackning.

Besok garantera.ebeco.se for enklare dokumentering z;

Garantin géller inte for installationer som har utforts av
en icke auktoriserad elinstallator alternativt om en icke
auktoriserad elinstallatér har vidtagit andringar eller
reparationer. Garantin géller ej heller om felet har uppstatt
som ett resultat av anvandning av felaktigt material och
konstruktion eller som ett resultat av monteringsfel. Inte
heller omfattas skador som uppkommit av skadegérelse,
brand, asknedslag, vattenskada eller skador orsakade av
vardsldshet, onormalt For det fall da ett materialfel som
omfattas av garantin uppstar skall Ebeco AB meddelas
darom innan atgard vidtas.

For det fall da garantin skall tas i ansprak skall garantibevis
med tillhérande materialspecifikation samt ifyllt och
signerat testprotokoll uppvisas.

EBECO AB
Martin Larsson, VD

Vill du slippa att fylla i och halla reda pa de hér sidorna? Garantera Ebeco ar en tjanst som gor det lite enklare X4
for dig som installator. Med tjansten dokumenterar du méatdata, sparar foton av installationen och skapar ett
digitalt garantibevis att skicka till kunden. Lds mer om tjansten och kom igang pa garantera.ebeco.se



EBECO AB
Larjedgatan 1
SE-415 25 Goteborg, SWEDEN

Phone +46 31707 75 50

ebeco.com
info@ebeco.se
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